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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1724/2003
(2003. gada 29. septembris),

ar kuru divdesmit trešo reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar ko nosaka konkrētus, īpašus,
ierobežojošus pasākumus, kuri vērsti pret personām un organizācijām, kas saistītas ar Osamu Bin Ladenu,

Al–Qaida tīklu un Taliban, un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 467/2001

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK)
Nr. 881/2002, ar ko nosaka konkrētus, īpašus, ierobežojošus
pasākumus, kuri vērsti pret personām un vienībām, kuras saistī-
tas ar Osamu Bin Ladenu, Al – Qaida un Taliban tīklu, un ar ko
atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 467/2001, ar ko aizliedz noteiktu
preču un pakalpojumu eksportu uz Afganistānu, pastiprina lido-
jumu aizliegumu un attiecina līdzekļu un citu finanšu resursu
iesaldēšanu uz Afganistānas Taliban (1), kurā jaunākie grozījumi
izdarīti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1607/2003 (2), un jo īpaši tās
7. panta 1. punkta pirmo ievilkumu,

tā kā:

(1) Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumā uzskaitītas perso-
nas, grupas un vienības, uz kurām saskaņā ar minēto
regulu attiecas līdzekļu un ekonomisko resursu iesaldē-
šana.

(2) 2003. gada 23. septembrī Apvienoto Nāciju Organizācijas
Drošības padomes sankciju komiteja nolēma grozīt tādu
personu, grupu un vienību sarakstu, uz kurām attiecas
līdzekļu un ekonomisko resursu iesaldēšana. Tādēļ attiecīgi
jāgroza I pielikums.

(3) Lai nodrošinātu šajā regulā paredzēto pasākumu efektivi-
tāti, šai regulai jāstājas spēkā nekavējoties,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza saskaņā ar šīs
regulas pielikumu.

2. pants

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības
Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2003. gada 29. septembrī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis

Christopher PATTEN

(1) OV L 139, 29.5.2002., 9. lpp.
(2) OV L 229, 13.9.2003., 19. lpp.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza šādi.

Sadaļā “Fiziskas personas” pievieno šādus ierakstus:

1. Šadi Muhameds Mustafa Abdalla [Shadi Mohamed Mustafa ABDALLA], rue de Pavie 42, 1000 Brussels, Beļģija,
(pseidonīmi: a) Emad Abdelhadie, dzimis 1976. gada 27. septembrī, Alhamzā [Alhamza]; b) Shadi Mohammed
Mustafa Abdalla, dzimis 1976. gada 27. septembrī Irbidā [Irbid]; c) Shadi Abdallha, dzimis 1976. gada 27. septembrī
Irbidā [Irbid], Jordānijā; d) Shadi Abdallah, dzimis 1976. gada 27. septembrī Irbidā [Irbid]; e) Emad Abdekhadie,
dzimis 1976. gada 27. septembrī Athamsē [Athamse]; f) Zidan Emad Abdelhadie, dzimis 1976. gada 27. septembrī
Alhamzā [Alhamza]; g) (lieto Beļģijā) Shadi MohammedMostafa Hasan, dzimis 1976. gada 27. septembrī Bejē [Beje],
Irākā; h) Zidan; i) Zaidan; j) Al Hut (angļu – haizivs); k) Emad Al Sitawi). Dzimšanas datums – 1976. gada
27. septembris. Dzimšanas vieta – Irbida [Irbid], Jordānija. Valstspiederība – Jordānijas, Palestīnas izcelsmes. Pase
Nr.: a) Jordānijas pase Nr. D 862 663, izsniegta Irgidā [Irgid], Jordānijā 1993. gada 10. augustā; b) Jordānijas pase
Nr. H 641 183, izsniegta Irgidā [Irgid], Jordānijā 2002. gada 17. aprīlī; c) Vācijas Starptautiskais ceļošanas
dokuments Nr. 0770479, izsniegts 1998. gada 16. februārī Dortmundā, Vācijā. Cita informācija: a) tēva vārds –
Mohamed Abdalla; b) mātes vārds – Jawaher Abdalla, née Almadaneie; c) pašlaik apcietinājumā gaida tiesas sēdi.

2. Muhameds Abu Dhess [Mohamed ABU DHESS] (pseidonīmi: a) Yaser Hassan, dzimis 1966. gada 1. februārī,
Hasmijā [Hasmija]; b) Abu Ali Abu Mohamed Dhees, dzimis 1966. gada 1. februārī, Hasmijā [Hasmija]; c)Mohamed
AbuDhess, dzimis 1966. gada 1. februārī, Hasmijā [Hasmija]; Irākā). Dzimšanas datums – 1964. gada 22. februāris.
Dzimšanas vieta – Irbida [Irbid], Jordānija. Valstspiederība – Jordānija. Pase Nr.: a) Vācijas Starptautiskais ceļošanas
dokuments Nr. 0695982, izbeidzies derīguma termiņš; b) Vācijas Starptautiskais ceļošanas dokuments
Nr. 0785146, derīgs līdz 2004. gada 8. aprīlim. Cita informācija: a) tēva vārds –Mouhemad Saleh Hassan; b) mātes
vārds – Mariam Hassan, née Chalabia; c) Īpašas pazīmes – sastindzis/deformēts kreisais rādītājpirksts; d) pašreiz
apcietinājumā gaida tiesas sēdi.

3. Aškrafts Al – Dagma [Aschraf AL – DAGMA] (pseidonīmi: a) Aschraf Al – Dagma, dzimis 1969. gada 28. aprīlī
Kanojuzā [Kannyouiz], Palestīniešu teritorijā; b) Aschraf Al Dagma, dzimis 1969. gada 28. aprīlī Gazas sektorā,
Palestīniešu teritorijā; c)Aschraf Al Dagma, dzimis 1969. gada 28. aprīlī Palestīniešu teritorijā; d)Aschraf Al Dagma,
dzimis 1969. gada 28. aprīlī Abasānā [Abasan], Gazas sektorā). Dzimšanas datums – 1969. gada 28. aprīlis.
Dzimšanas vieta – Absāna [Absan], Gazas sektors, Palestīniešu teritorija. Valstspiederība –
Nenoskaidrota/Palestīnas izcelsmes pase Nr.: Landratsamt Altenburger Land (Altenburgas apgabala administratīvā
biroja) izsniegts bēgļa ceļošanas dokuments, Vācija, 2000. gada 30. aprīlis. Cita informācija – pašreiz
apcietinājumā gaida tiesas sēdi.

4. Ahmads Fadils Nazals Al – Khalajlehs [Ahmad Fadil Nazal AL – KHALAYLEH] (pseidonīmi: a) Abu Musab Al –
Zarqawi; b) Muhannad; c) Al – Muhajer; d) Garib). Dzimšanas datums: 1966. gada 30. oktobris. Dzimšanas
vieta – Al – Zarka [Al – Zarqaa], Jordānija.

5. Djamels Mustfa [Djamel MOUSTFA] (pseidonīmi: a) Ali Barkani, dzimis 1973. gada 22. augustā Marokā; b) Kalad
Belkasam, dzimis 1979. gada 31. decembrī; c)Mostafa Djamel, dzimis 1979. gada 31. decembrī Maskarā [Maskara],
Alžīrijā; d)Mostefa Djamel, dzimis 1973. gada 26. septembrī Madihā [Mahdia], Alžīrijā; e)Mustafa Djamel, dzimis
1979. gada 31. decembrī Maskarā [Mascara], Alžīrijā; f) Balkasam Kalad, dzimis 1973. gada 26. augustā Alžīrā
[Algiers], Alžīrijā; g) Bekasam Kalad, dzimis 1973. gada 26. augustā Alžīrā [Algiers], Alžīrijā; h) Belkasam Kalad,
dzimis 1973. gada 26. augustā Alžīrā [Algiers], Alžīrijā; i)Damel Mostafa, dzimis 1979. gada 31. decembrī Maskarā
[Mascara], Alžīrijā; j) Djamal Mostafa, dzimis 1979. gada 31. decembrī Maskarā [Mascara], Alžīrijā; k) Djamal
Mostafa, dzimis 1982. gada 10. jūnijā; l) Djamel Mostafa, dzimis 1979. gada 31. decembrī Maskarā [Mascara],
Alžīrijā; m) Djamel Mostafa, dzimis 1979. gada 31. decembrī Alžīrā [Algiers], Alžīrijā; n) Fjamel Moustfa, dzimis
1973. gada 28. septembrī Tiaretā [Tiaret], Alžīrijā; o) Djamel Mustafa, dzimis 1979. gada 31. decembrī; p) Djamel
Mustafa, dzimis 1979. gada 31. decembrī Maskarā [Mascara], Alžīrijā; r)Mustafa). Dzimšanas datums – 1973. gada
28. septembris. Dzimšanas vieta – Tiareta [Tiaret], Alžīrija. Valstspiederība – Alžīrijas. Pase Nr.: a) Viltota Dānijas
autovadītāja apliecība Nr. 20645897, izsniegta Ali Barkani, 1973. gada 22. augustā. Marokā; b) Alžīrijas
dzimšanas apliecība, izsniegtaDjamel Mostefa, dzimis 1973. gada 25. septembrī Mehdiā [Mehdia], Tiaretas [Tiaret]
provincē, Alžīrijā. Cita informācija: a) tēva vārds – Djelalli Moustfa; b) mātes vārds – Kadeja Mansore; c) pašreiz
apcietinājumā gaida tiesas sēdi.

6. Ismails Abdallahs Sbaitans Šalabi [Ismail Abdallah Sbaitan SHALABI] (pseidonīmi: a) Ismain Shalabe, b) Ismail
Abdallah Sbaitan Shalabi). Dzimšanas datums – 1973. gada 30. aprīlis. Dzimšanas vieta – Bekuma, Vācija.
Valstspiederība – Jordānijas, Palestīnas izcelsmes. Pase Nr.: a) Jordānijas Hašimītu Karalistes pase Nr.: E778675,
izsniegta Rusaifahā [Rusaifah] 1996. gada 23. jūnijā, derīga līdz 2001. gada 23. jūnijam; b) Jordānijas Hašimītu
Karalistes pase Nr.: H401056, JOR 9731050433, izsniegta 2001. gada 11. aprīlī, derīga līdz 2006. gada
10. aprīlim. Piezīme: Cita informācija: a) tēva vārds –Abdullah Shalabi; b) mātes vārds –Ammnih Shalabi; c) pašlaik
apcietinājumā gaida tiesas sēdi.
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